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Olvassa el figyelmesen a használati utasítást, és gyŒzŒdjön meg róla, hogy megértette azt, mielŒtt a gépet használatba veszi.
 Használati utasítás      Instrukcja obs∏ugi 

Návod k pouÏití       Návod na obsluhu 
nà prosimy dok∏adnie i ze zrozumieniem zapoznaç si´ z treÊcià niniejszej instrukcji.

 návod k pouÏití a ubezpeãte se, Ïe jste dokonale pochopili pokyny v nûm uvedené.

 návod na obsluhu a presvedãte sa, ãi pokynom pred pouÏívaním stroja rozumiete.
Przed przystàpieniem do pracy maszy

NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, prosím, peãlivû

Prosím, preãítajte si pozorne tento



     

VYSVùTLENÍ SYMBOLÒ

               
Vysvûtlení symbolÛ

V¯STRAHA!   Pfii nesprávném nebo 
neopatrném pouÏití se zafiízení mÛÏe stát 
nebezpeãn˘m nástrojem, coÏ mÛÏe obsluze 
nebo dal‰ím osobám zpÛsobit závaÏná nebo 
smrtelná zranûní.

NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, 
prosím, peãlivû návod k pouÏití a ubezpeãte 
se, Ïe jste dokonale pochopili pokyny v nûm 
uvedené.

Stroj nikdy nepouÏívejte, pokud jsou v tûsné 
blízkosti nûjaké osoby, zejména dûti nebo 
domácí zvífiata.

 
Pozor na odvrÏené a odraÏené pfiedmûty.

 
Pozor na otáãející se radliãku. ChraÀte své 
ruce a nohy.

 
Tento v˘robek vyhovuje platn˘m pfiedpisÛm 
CE.

 
Varování: rotující ãásti. UdrÏujte ruce a nohy 
mimo dosah.

Stroj nepouÏívejte v 
uzavfien˘ch prostorách nebo v 
prostorách bez odpovídajícího 
vûtrání. V˘fukové plyny 
obsahují oxid uhelnat˘, coÏ je 
bezbarv˘,  jedovat˘ a velmi 
nebezpeãn˘ plyn.

 
Nebezpeãí v˘buchu

 
Pfied doplÀováním paliva vÏdy vypnûte motor.

 
Hork˘ povrch

 
Emise hluku do okolí dle direktivy Evropského 
spoleãenství. Emise stroje je udána v kapitole 
Technické údaje a na nálepce.

 
 

Dal‰í symboly/‰títky na zafiízení se t˘kají zvlá‰tních 

certifikaãních poÏadavkÛ pro urãité obchodní trhy.

 
VÏdy pouÏívejte ochranné rukavice.

 
Pro zaji‰tûní správné funkce je nutné zafiízení 
pravidelnû ãistit.

 
Vizuální kontrola.

 
Pfied provádûním opravy, ãi‰tûní nebo údrÏby je 
vÏdy tfieba odpojit kabel od zapalovací svíãky.

Pfied zahájením jakékoli kontroly ãi údrÏby 
vypnûte motor uvolnûním rukojeti brzdy 
motoru.

 
 

Typov˘ ‰títek

1 V˘robce

2 Model

3 âíslo v˘robku

4 Páãka údrÏby

5 V˘robní ãíslo

6 Typ

7 Hmotnost

8 Rok v˘roby

9 V˘kon

1

2

3 4

5

6 7 8 9
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VYSVùTLENÍ SYMBOLÒ

             
Opatfiení pfied pouÏitím nové sekaãky

• Peãlivû si prostudujte návod k pouÏití.

• Zkontrolujte, zda fiezn˘ mechanismus je správnû upevnûn a 
sefiízen. Viz pokyny v ãásti MontáÏ

• NaplÀte motor benzínem a olejem. Dal‰í informace naleznete 
v kapitole o manipulaci s palivem.

Spoleãnost Husqvarna AB se fiídí strategií neustálého v˘voje 
v˘robku a proto si vyhrazuje právo mûnit konstrukci a vzhled 
v˘robkÛ bez pfiedchozího upozornûní.

!
V¯STRAHA!  Konstrukce zafiízení nesmí b˘t 

za Ïádn˘ch okolností upravována bez svolení 

v˘robce. VÏdy pouÏívejte originální 

pfiíslu‰enství. Nepovolené úpravy a/nebo 

pfiíslu‰enství mÛÏe vést k váÏnému nebo 

smrtelnému zranûní obsluhy nebo jin˘ch 

osob.

!
V¯STRAHA!  Sekaãka na trávu je pfii 

neopatrném a nesprávném pouÏívání 

nebezpeãn˘ nástroj a mÛÏe zpÛsobit váÏná 

nebo i smrtelná zranûní. Je mimofiádnû 

dÛleÏité, abyste si prostudovali tento návod k 

pouÏívání a pochopili jeho obsah.

!
V¯ STRAHA! Dlouhodobé vdechování 

v˘fukov˘ch plynÛ z motoru mÛÏe mít 

nepfiízniv˘ vliv na zdraví.
Czech – 3
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CO JE CO?

   
Co je co na sekaãce trávy?

17

1

2

4

5

3

6
7

18

19
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10
11

9
8

12

16

13

15
20

21

1 ¤ídicí rukojeÈ 12 Olejová nádrÏ
2 Provoz

3 Startovací madlo

4 Sbûrací ko‰ (net˘ká se modelu LB48e)

5 Palivová nádrÏ

6 Vzduchov˘ filtr

7 Zapalovací svíãka

8 Kryt Ïacího ústrojí

9 Tlumiã v˘fuku

10 Pfiipojení vody

11 Ochrann˘ kryt

13 Ovladaã v˘‰ky seãení

14 Zadní odchylovaã (net˘ká se modelu LB48e)

15 RukojeÈ brzdy motoru

16 Brzda Ïacího ústrojí LC48B e a LC53B e

17 Elektrick˘ startér LC 53 Ee

18 Symboly

19 Mulãovací ucpávka (net˘ká se modelu LB48e)

20 Boãní vyhazování trávy LB 48 e

21 Návod k pouÏití
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY

                                      
Ochrana osob

• V pfiípadû potfieby je tfieba pouÏívat rukavice, napfiíklad pfii 
upevÀování, kontrole nebo ãi‰tûní stfiihacích nástavcÛ.

• VÏdy noste dlouhé, silné kalhoty. Nenoste krátké kalhoty nebo 
sandály a nepracujte bosí.

• PouÏívejte pevnou, protiskluzovou obuv.

Obecnû by mûl b˘t odûv pfiiléhav˘, aniÏ by omezoval volnost 
pohybu.

Bezpeãnostní vybavení stroje

Tato ãást popisuje bezpeãnostní vybavení stroje, jeho úãel a 
zpÛsob, kter˘m by se mûla provádût kontrola a údrÏba, aby byla 
zaji‰tûna jeho správná funkce. Pokud chcete zjistit, kde je toto 
vybavení na stroji umístûno, prostudujte si ãást Co je co?

Kryt Ïacího ústrojí

Kryt Ïacího ústrojí sniÏuje vibrace a sniÏuje nebezpeãí pofiezání. 
Zkontrolujte, zda kryt Ïacího ústrojí není poru‰en a zda není 
viditelnû po‰kozen (praskl˘ apod.).

RukojeÈ brzdy motoru

Brzda motoru slouÏí k zastavení motoru. JestliÏe uvolníte madlo 
na rukojeti brzdy motoru, motor se zastaví.

• Zkontrolujte, zda brzda motoru fiádnû funguje a zda není 
po‰kozená.

PoloÏte sekaãku na trávu na pevn˘, rovn˘ povrch a nastartujte 
ji. Zkontrolujte, zda Ïací nÛÏ nemÛÏe pfiijít do kontaktu se zemí 
nebo cizími objekty.

Dejte pln˘ plyn a uvolnûte rukojeÈ brzdy. Brzda motoru by mûla 
b˘t vÏdy nastavena tak, aby se motor zastavil do 3 sekund. 
Pokud se tak nestane, je tfieba pfiedat stroj autorizovanému 
servisu, kter˘ provede sefiízení.

Tlumiã v˘fuku

Tlumiã v˘fuku je urãen k omezení úrovnû hluku na minimum a k 
usmûrnûní v˘fukov˘ch plynÛ smûrem od uÏivatele.

V oblastech s hork˘m, such˘m podnebím je nebezpeãí poÏárÛ 
zvlá‰È vysoké. V tûchto oblastech jsou nûkdy v platnosti zákony a 
pfiedpisy, které mimo jiné urãují povinnost vybavit tlumiã v˘fuku 
schválen˘m typem sítkového lapaãe jisker.

U tlumiãÛ v˘fuku je velmi dÛleÏité, aby se uÏivatel fiídil pokyny pro 
kontrolu a údrÏbu stroje.

• Nikdy nepouÏívejte stroj, kter˘ má po‰kozen˘ tlumiã v˘fuku.

• Zkontrolujte, zda je tlumiã zvuku fiádnû pfiipevnûn a není 
po‰kozen.

¤ezn˘ mechanismus

Zajistûte, aby Ïací nÛÏ nemohl narazit do cizích objektÛ, jako jsou 
napfi. kameny, kofieny a podobnû. Mohlo by dojít ke ztupení Ïacího 
noÏe a ohnutí hfiídele motoru. Îací nÛÏ musí b˘t vÏdy dostateãnû 
u zemû a správnû vyváÏen. Viz také pokyny pod rubrikou 
Technická údrÏba.

Zkontrolujte fiezné zafiízení. Nikdy nepouÏívejte tupé, popraskané 
nebo po‰kozené vybavení.

Také zkontrolujte, zda není po‰kozen ‰roub Ïacího noÏe a zda není 
ohnutá hfiídel motoru.

!
V¯STRAHA!  Pfii kaÏdém pouÏití stroje je 

nutné pouÏívat osobní ochranné pomÛcky.

!
V¯STRAHA!  Nikdy nepouÏívejte stroj, kter˘ 

má po‰kozené bezpeãnostní vybavení! 

Pravidelnû provádûjte kontrolu a údrÏbu 

popsanou v této ãásti.

!
V¯STRAHA!  V˘fukové plyny z motoru jsou 

horké a mohou obsahovat jiskry, které by 

mohly zaÏehnout poÏár. Nikdy nestartujte 

zafiízení uvnitfi budovy nebo v blízkosti 

hofilav˘ch materiálÛ!

!
V¯STRAHA!  Bûhem práce se strojem se 

tlumiã v˘fuku zahfiívá na vysokou teplotu a 

zÛstává hork˘ i krátce po vypnutí stroje. 

Nedot˘kejte se tlumiãe v˘fuku, dokud 

nevychladne!

!
V¯STRAHA!  Nikdy nepouÏívejte stroj, jehoÏ 

bezpeãnostní vybavení je po‰kozené!  

Kontrolu a údrÏbu bezpeãnostního vybavení 

stroje je nutno provádût podle postupÛ 

uveden˘ch v této ãásti textu. V pfiípadû, Ïe 

by stroj nevyhovûl pfii jakékoli z tûchto 

kontrol, je nutno vyhledat autorizované 

servisní stfiedisko a nechat závadu odstranit.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY

                                              
Obecná bezpeãnostní opatfiení

• Sekaãka na trávu je urãena pouze k sekání trávníkÛ. Jedin˘m 
pfiíslu‰enstvím, které se smí pouÏívat spolu s tímto motorem, 
jsou Ïací noÏe doporuãené v kapitole Technické údaje.

• Nikdy nepouÏívejte stroj, jste-li unaveni, jestliÏe jste poÏili 
alkohol nebo jestliÏe uÏíváte léky, které by mohly ovlivnit vá‰ 
zrak, úsudek nebo pohybovou koordinaci.

• Mûjte na pamûti, Ïe obsluha je odpovûdná za nehody a rizika 
vzniklá jin˘m osobám nebo na jejich majetku. 

• Pfii kaÏdém pouÏití stroje je nutné pouÏívat osobní ochranné 
pomÛcky. Dal‰í pokyny naleznete v ãásti Osobní ochranné 
pomÛcky.

• Nikdy nepouÏívejte stroj, jehoÏ konstrukce byla jakkoli 
pozmûnûna oproti jeho pÛvodním specifikacím.

• Nikdy nepouÏívejte Ïádné pfiíslu‰enství, které není doporuãeno 
v˘robcem v této pfiíruãce. Viz pokyny v ãásti ¤ezn˘ 
mechanismus a Technické údaje.

• Nikdy nepouÏívejte stroj, kter˘ není zcela v pofiádku. Pravidelnû 
provádûjte kontroly a údrÏbu podle servisních pokynÛ 
popsan˘ch v této pfiíruãce. Nûkteré úkony údrÏby a opravy 
mohou provádût pouze vy‰kolení a kvalifikovaní odborníci. Viz 
pokyny v ãásti ÚdrÏba.

• Pfied kaÏd˘m pouÏitím:

1 Zkontrolujte, zda brzda motoru fiádnû funguje a zda není 
po‰kozená. Dal‰í pokyny naleznete v ãásti Kontrola úãinku 
brzdy.

2 Zkontrolujte, zda nejsou po‰kozeny rukojeti a ovládací prvky a 
zda nejsou zneãi‰tûny olejem.

3 Zkontrolujte, zda je tlumiã zvuku fiádnû pfiipevnûn a není 
po‰kozen.

4 Zkontrolujte, zda jsou v‰echny díly na sekaãce správnû 
dotaÏeny a zda nejsou po‰kozeny nebo nechybí.

5 Zkontrolujte, zda není sekací nÛÏ po‰kozen˘ nebo praskl˘. V 
pfiípadû potfieby sekací nÛÏ vymûÀte.

Startování

• Nikdy nestartujte sekaãku, aniÏ by byl správnû namontován 
Ïací nÛÏ a v‰echny kryty.

• Nikdy nestartujte stroj v uzavfieném prostoru. Vdechování 
v˘fukov˘ch zplodin je nebezpeãné.

• K vytvofiení bezpeãného pracovního prostfiedí se ujistûte, Ïe je 
pracovní plocha fiádnû osvûtlena.

• Sledujte své okolí a pfiesvûdãte se, Ïe nehrozí Ïádné 
nebezpeãí, Ïe by mohly nûjaké osoby nebo zvífiata pfiijít do 
styku s fiezn˘m mechanismem . Obsluha je odpovûdná za 
vznik jakékoli nebezpeãné situace nebo nebezpeãí ohroÏující 
osoby nebo majetek.

• PoloÏte sekaãku na trávu na pevn˘, rovn˘ povrch a nastartujte 
ji. Zkontrolujte, zda Ïací nÛÏ nemÛÏe pfiijít do kontaktu se zemí 
nebo cizími objekty.

• Nikdy nemotejte startovací lanko kolem ruky.

Viz pokyny pod rubrikou Startování a vypínání.

Bezpeãnost pfii manipulaci s palivem

• Nikdy nedoplÀujte palivo do stroje za chodu motoru.

• Pfii tankování a v˘mûnû oleje dbejte na dobrou ventilaci.

• Pfied zahájením startování se s motorov˘m foukaãem 
pfiemístûte alespoÀ 3 m od místa, kde jste doplÀovali palivo.

• Stroj nikdy nestartujte: 

1 JestliÏe vám na stroj vyteklo palivo nebo motorov˘ olej: Je 
tfieba v‰echno rozlité palivo setfiít a zbytek nechat vypafiit.

2 JestliÏe jste sebe nebo svÛj odûv polili palivem nebo 
motorov˘m olejem: Pfievleãte se.

3 JestliÏe ze stroje uniká palivo. Pravidelnû kontrolujte 
tûsnost uzávûru palivové nádrÏe a pfiívodÛ paliva.

Pfieprava a pfiechovávání

• Pfied dlouhodobûj‰ím skladováním nebo pfied pfiepravou 
sekaãky vyprázdnûte palivovou a olejovou nádrÏ. Informace o 
likvidaci pfiebytku paliva a motorového oleje získáte u nejbliÏ‰í 
benzínové pumpy.

• Sekaãku a palivo vÏdy uchovávejte tak, aby nehrozilo 
nebezpeãí, Ïe pfiípadné úniky nebo v˘pary pfiijdou do styku s 
jiskrami ãi otevfien˘m ohnûm. Napfi. s elektrick˘mi stroji, 
elektromotory, relé ãi spínaãi, kotli a podobnû.

• Palivo vÏdy skladujte ve schválen˘ch nádobách urãen˘ch k 
tomuto úãelu.

!
V¯STRAHA!  Spou‰tûní motoru v uzavfieném 

nebo ‰patnû vûtraném prostoru mÛÏe 

zpÛsobit smrt udu‰ením nebo otravou oxidem 

uhelnat˘m.

!
V¯STRAHA!  Nesprávné fiezné vybavení 

zvy‰uje nebezpeãí úrazu.

!
V¯STRAHA!  Dlouhodobé vdechování 

v˘fukov˘ch plynÛ z motoru mÛÏe mít 

nepfiízniv˘ vliv na zdraví.

!
V¯STRAHA!  Palivo a jeho v˘pary jsou velmi 

vznûtlivé. Pfii manipulaci s palivem a 

motorov˘m olejem dbejte nejvy‰‰í 

opatrnosti. Mûjte na pamûti nebezpeãí 

poÏáru, exploze nebo vdechování 

benzínov˘ch v˘parÛ.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY
Obecné pracovní pokyny

Základní bezpeãnostní pravidla

• Sledujte své okolí:

   - Abyste zabezpeãili, Ïe Ïádní lidé, zvífiata ani nic jiného nemÛÏe 
ovlivnit va‰i kontrolu nad strojem.

   - Zajistûte, aby se nic z v˘‰e uvedeného nedostalo do kontaktu 
s fiezacím zafiízením.

• Pfied zahájením sekání odstraÀte z trávníku vûtve, vûtviãky, 
kameny a podobnû. Zajistûte, aby Ïací nÛÏ nemohl narazit do 
cizích objektÛ, jako jsou napfi. kameny, kofieny a podobnû. 
Mohlo by dojít ke ztupení Ïacího noÏe a ohnutí hfiídele motoru.

• Sekaãku nikdy nezvedejte nebo ji nepfiená‰ejte se zapnut˘m 
motorem. Pokud musíte sekaãku zvednout, nejprve vypnûte 
motor a odpojte kabel od zapalovací svíãky.

• NepouÏívejte motorov˘ foukaã za ‰patného poãasí, jako napfi. 
v husté mlze, prudkém de‰ti, silném vûtru, silném mrazu 
apod. Práce za nepfiíznivého poãasí je únavná a ãasto s sebou 
nese zv˘‰ené nebezpeãí, jako napfi. kluzkou pÛdu.

• Ujistûte se, Ïe se mÛÏete volnû pohybovat a bezpeãnû stát. 
Zkontrolujte, zda ve va‰em bezprostfiedním okolí nejsou 
nûjaké pfiekáÏky (kofieny, kameny, vûtve,jámy, pfiíkopy apod.), 
pro pfiípad, Ïe by bylo nutné se rychle pfiesunout. Zvlá‰tní 
pozornost vûnujte práci ve svaÏitém terénu.

• Pfii pfiená‰ení sekaãky pfies prostor, kter˘ nebude sekán, musí 
b˘t motor vypnut˘. Napfi. v pfiípadû ‰tûrkov˘ch cest, kamenÛ, 
‰indelÛ, asfaltu a podobnû.

KdyÏ je stroj spu‰tûn, nesmí b˘t rukojeÈ brzdy nikdy trvale 
zaji‰tûna.

DodrÏujte v˘‰e uvedené pokyny, ale nepouÏívejte sekaãku v 
situacích, kde byste se nemohli dovolat pomoci v pfiípadû nehody.

Základní techniky sekání

V‰eobecnû

• Sekání svahÛ mÛÏe b˘t nebezpeãné. Sekaãku nepouÏívejte na 
pfiíli‰ strm˘ch svazích.

• Sekaãku nelze pouÏívat na svazích se sklonem vût‰ím neÏ 30 
stupÀÛ. 

• Na svazích se pohybujte smûrem po vrstevnici. Je mnohem 
snaÏ‰í se pohybovat napfiíã sklonu neÏ neustále stoupat a 
klesat.

• Pfied zahájením sekání odstraÀte z trávníku vûtve, vûtviãky, 
kameny a podobnû.

• Sekaãku nikdy nezvedejte nebo ji nepfiená‰ejte se zapnut˘m 
motorem. Pokud musíte sekaãku zvednout, nejprve vypnûte 
motor a odpojte kabel od zapalovací svíãky.

• Zajistûte, aby Ïací nÛÏ nemohl narazit do cizích objektÛ, jako 
jsou napfi. kameny, kofieny a podobnû. Mohlo by dojít ke 
ztupení Ïacího noÏe a ohnutí hfiídele motoru. Ohnutá osa 
vyvolá nerovnováhu a silné vibrace, ãímÏ vznikne velké 
nebezpeãí uvolnûní Ïacího noÏe.

• JestliÏe zachytíte cizí pfiedmût nebo se objeví vibrace, stroj 
ihned zastavte. Odpojte pfiívodní vodiã od zapalovací svíãky. 
Zkontrolujte, zda stroj není po‰kozen. Opravte ve‰kerá 
po‰kození.

• Nikdy nesekejte více neÏ 1/3 v˘‰ky trávy. Tato zásada platí 
zejména v období sucha. Nejprve sekejte se Ïacím ústrojím 
nastaven˘m dostateãnû vysoko. Potom zkontrolujte v˘sledek 
a sniÏte Ïací ústrojí na vhodnou v˘‰ku. Pokud je tráva velmi 
vysoká, jezdûte pomalu a v pfiípadû potfieby sekejte dvakrát.

• Se spu‰tûnou sekaãkou nikdy nebûhejte. Se sekaãkou vÏdy 
choìte.

Buìte zvlá‰È opatrní, kdyÏ budete pfii práci pfiitahovat sekaãku 
smûrem k sobû. 

V˘‰ka seãení

Pfied zmûnou v˘‰ky seãení vypnûte motor.

V˘‰ku seãení lze nastavit v pûti rÛzn˘ch úrovních po mm.

Nenastavujte pfiíli‰ nízkou v˘‰ku seãení, protoÏe by Ïací nÛÏ mohl 
na nerovném terénu narazit do svahu.

!
V¯STRAHA!  V této ãásti jsou uvedena 

zásadní pravidla bezpeãnosti práce pfii práci 

se sekaãkou. Tyto informace nikdy nemohou 

nahradit profesionální zruãnost a zku‰enost. 

V pfiípadû, Ïe se dostanete do situace, kdy 

nevíte jak postupovat, ukonãete práci a 

poÏádejte o radu odborníka. ObraÈte se na 

va‰eho prodejce, servis nebo na zku‰eného 

pracovníka se sekaãkou. NepouÏívejte 

sekaãku nad hranice sv˘ch schopností.

!
V¯STRAHA!  JestliÏe motor bûÏí, zajistûte, 

aby se va‰e ruce a nohy nedostaly do 

blízkosti stfiihacího nástavce.
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MONTÁÎ
MontáÏ fiídící rukojeti
Pfii sklápûní rukojeti dejte pozor, abyste nepo‰kodili kabely a lanka.
• PodrÏte stisknuté pojistné tlaãítko na blokovacím ústrojí a 

sloÏte rukojeÈ.

• Nastavte v˘‰ku horní ãásti rukojeti.

• Za‰roubujte rukojeÈ knoflíkem.

• Chcete-li sloÏit rukojeÈ, stisknûte pojistné tlaãítko a sloÏte 
rukojeÈ.

MontáÏ sbûraãe (net˘ká se modelu LB48e)

• Zvednûte zadní kryt a upevnûte sbûrací ko‰. 

Boãní vyhazování trávy

• Modely LB48e lze pouÏít s boãním vyhazováním trávy, jestliÏe 
nasadíte na kryt Ïacího ústrojí nástavec pro boãní vyhazování. 

• Zvednûte boãní kryt a umístûte na hfiídel nástavec pro boãní 
vyhazování. 

Funkce mulãování

Modely LB48e jsou sekaãky na trávu s funkcí mulãování.

Stroje vybavené sbûracím ko‰em lze pouÏít s funkcí mulãování 
následujícím zpÛsobem:

• Zvednûte zadní kryt a vyjmûte sbûrací ko‰. 

• VloÏte do kanálku sbûracího ko‰e mulãovací ucpávku. 

• Zavfiete kryt a zkontrolujte, zda je uzavfien mulãovací 
ucpávkou. 
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MANIPULACE S PALIVEM
Palivo

Benzín

• PouÏívejte kvalitní bezolovnat˘ benzín. Pokud není 
bezolovnat˘ benzín k dispozici, je moÏné pouÏít olovnat˘ 
benzín. 

• Palivo by mûlo mít nejménû 77 oktanÛ.

• Pokud po del‰í dobu stroj nepouÏíváte, vyprázdnûte a vyãistûte 
palivovou nádrÏ.

Motorov˘ olej

Pfied nastartováním sekaãky zkontrolujte hladinu oleje. Pfiíli‰ nízká 
hladina oleje mÛÏe zpÛsobit váÏné po‰kození motoru.

• Nejlep‰ího v˘sledku a provozu dosáhnete pfii pouÏití oleje 
HUSQVARNA pro ãtyfitaktní motory.

• Pokud není k dispozici olej pro ãtyfidobé motory HUSQVARNA, 
je moÏno pouÏít jin˘ kvalitní olej, kter˘ je urãen pro ãtyfidobé 
motory. Pfii volbû oleje se spojte s va‰ím prodejcem. Obecnû 
se doporuãuje SAE 30.

• Nikdy nepouÏívejte olej urãen˘ pro dvoutaktové motory.

Pfied nastartováním sekaãky zkontrolujte hladinu oleje. Pfiíli‰ nízká 
hladina oleje mÛÏe zpÛsobit váÏné po‰kození motoru.

Hladina oleje

Od‰roubujte víãko plnicího hrdla oleje a zkontrolujte hladinu oleje 
na mûrce pfiipevnûné k víãku.

Abyste správnû odeãetli hladinu oleje, musí b˘t víãko plnicího hrdla 
oleje úplnû za‰roubováno.

Je-li hladina oleje nízká, doplÀte motorov˘m olejem aÏ k horní 
rysce mûrky.

PouÏívejte pouze doporuãen˘ motorov˘ olej. Viz ãást Technické 
údaje.

Plnûní paliva

Nenalévejte nadmûrné mnoÏství benzínu. Ponechejte pod víãkem 
prostor zhruba 35 mm, aby se mohlo palivo roztahovat.

Oãistûte okolí víãka benzínové nádrÏe. âistûte pravidelnû nádrÏ na 
benzín a na olej. Palivov˘ filtr je nutno mûnit nejménû jednou za 
rok. Neãistoty v nádrÏi vedou k poruchám provozu.

Pfied spu‰tûním stroje jej pfiesuÀte nejménû 3 m od místa, kde jste 
tankovali.

!
V¯STRAHA!  Pfii manipulaci s palivem vÏdy 

zajistûte dostateãné vûtrání.

FULL

DODO
NOT
NOT

OVERFILL

OVERFILL

CAUTION

CAUTION

!
V¯STRAHA!  Pfii této ãinnosti hrozí nebezpeãí 

poÏáru, které mÛÏete sníÏit, kdyÏ budete 

dodrÏovat následující opatfiení:

V blízkosti nádrÏí s palivem nekufite a 

neumísÈujte horké pfiedmûty.

Pfied doplÀováním paliva vÏdy vypnûte motor.

Pfied doplÀováním paliva otvírejte uzávûr 

nádrÏe pomalu, aby se mohl zvolna uvolnit 

pfietlak.

Po doplnûní paliva peãlivû uzavfiete uzávûr 

palivové nádrÏe.

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru 

doplÀování paliva.
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STARTOVÁNÍ A VYPÍNÁNÍ
Startování a vypínání

Startování

Zkontrolujte, zda je zapalovací kabel fiádnû nasazen na zapalovací 
svíãce.

• Pfiitáhnûte levou rukou rukojeÈ brzdy k horní fiídicí rukojeti.

LC48B e a LC53B e

Pfiepnûte vypínaã zapalování do polohy startu.

• Uchopte pravou rukou startovací rukojet’ a zvolna vytáhnete 
startovací lanko aÏ pocítíte odpor (v této chvíli do‰lo k 
zaskoãení západek ve startovacím mechanizmu) a potom 
rychle a silnû za lanko zatahejte. Nikdy nemotejte 

startovací lanko kolem ruky.

VAROVÁNÍ! Nevytahujte celou délku lanka startéru, nepou‰tûjte 
startovací madlo a nenechávejte plnû vytaÏené lanko samovolnû 
navíjet. To by mohlo stroj po‰kodit.

LC 53 Ee

Modely LC53Ee jsou vybaveny funkcí elektronického startu, která 
se pouÏívá následujícím zpÛsobem:

• Pfied prvním pouÏitím funkce elektronického startu musíte 
nabít baterii. Viz pokyny v kapitole ÚdrÏba.

• Pfiiklopte rukojeÈ brzdy motoru k rukojeti.

• ZasuÀte klíãek do zapalování a stisknûte ho.

LC48B e a LC53B e

Modely LC48Be a LC53Be jsou vybaveny brzdou Ïacího ústrojí.

Aby se noÏe roztoãily, proveìte následující:

• Pfiiklopte rukojeÈ brzdy k rukojeti.

• PosuÀte knoflík kotouãe do koncové polohy.

Provoz

Stroje jsou samohybné a mají pohánûná zadní kola. 

Chcete-li zapnout pohon kol, pfiitáhnûte páãku spojky k sobû.

Náhon lze stupÀovitû nastavovat. 

!
V¯STRAHA!  Pfied startováním nezapomínejte 

na následující:

Nestartujte sekaãku, aniÏ by byl správnû 

namontován Ïací nÛÏ a v‰echny kryty. Mohlo 

by dojít k uvolnûní Ïacího noÏe a poranûní 

osob.

Nikdy nestartujte motor stroje v prostoru 

doplÀování paliva.

Umístûte stroj na pevn˘ podklad. Pfiesvûdãte 

se, Ïe se fiezné vybavení nedostane do styku 

s cizími pfiedmûty. 

Zajistûte, aby se v pracovní oblasti a jejím 

okolí nezdrÏovaly  nepovolané osoby ãi 

zvífiata.
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STARTOVÁNÍ A VYPÍNÁNÍ
Vypínání

LB48 e, LC48 e, LC53 e, LC53E e

• Motor zastavíte uvolnûním rukojeti brzdy motoru.

• U strojÛ s elektrick˘m startérem vyjmûte klíã.

LC48B e a LC53B e

• Po uvolnûní rukojeti brzdy se Ïací ústrojí pfiestane otáãet.

• Motor se vypne tak, Ïe se vypínaã nastaví do polohy vypnuto.
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ÚDRÎBA
ÚdrÏba

Pfied provádûním opravy, ãi‰tûní nebo údrÏby je vÏdy tfieba odpojit 
kabel od zapalovací svíãky.

Vzduchov˘ filtr

Vzduchov˘ filtr je nutno pravidelnû ãistit od prachu a neãistot, 
jedinû tak je moÏno odstranit:

• Poruchy karburátoru,

• Problémy pfii startování,

• SníÏení v˘konu motoru

• Zbyteãné opotfiebení souãástí motoru,

• Nadmûrnou spotfiebu paliva.

Vzduchov˘ filtr, kter˘ byl pouÏíván po del‰í dobu, jiÏ nelze 
dokonale vyãistit. Filtr se proto musí v pravideln˘ch intervalech 
mûnit za nov˘. RovnûÏ po‰kozen˘ filtr je nutno vÏdy 

vymûnit.

âi‰tûní vzduchového filtru

OdstraÀte kryt vzduchového filtru.

Odmontujte vzduchov˘ filtr a zkontrolujte, zda není po‰kozen˘. 
Pokud se domníváte, Ïe je vadn˘, vymûÀte jej za nov˘ vzduchov˘ 
filtr.

Filtr vyãistûte jeho vyklepáním proti rovnému povrchu. K ãi‰tûní 
filtru nikdy nepouÏívejte ropné rozpou‰tûdlo jako napfi. petrolej, ani 
stlaãen˘ vzduch.

Pfii montáÏi zkontrolujte, zda filtr v drÏáku filtru dokonale tûsní.

Zapalovací svíãka

Pokud se sniÏuje v˘kon zafiízení, je obtíÏné jej nastartovat ãi 
dochází k problémÛm pfii volnobûÏn˘ch otáãkách, vÏdy, neÏ 
pfiikroãíte k dal‰ím opatfiením, nejprve zkontrolujte stav zapalovací 
svíãky. JestliÏe je zapalovací svíãka zneãi‰tûná, vyãistûte ji a 
zkontrolujte, zda je vzdálenost elektrod zapalovací svíãky 0,5 mm. 
Zapalovací svíãka by se mûla vymûÀovat po jednom mûsíci 
provozu nebo i ãastûji, pokud je to nutné.

VAROVÁNÍ! VÏdy pouÏívejte doporuãen˘ typ zapalovacích svíãek! 
PouÏití jiného typu zapalovacích svíãek by mohlo po‰kodit píst ãi 
válec.

Tlumiã v˘fuku

Tlumiã v˘fuku je urãen ke sníÏení úrovnû hluku a k usmûrnûní 
v˘fukov˘ch plynÛ smûrem od uÏivatele. V˘fukové plyny jsou horké 
a mohou obsahovat jiskry, které by mohly zpÛsobit poÏár, pokud 
by byly nasmûrovány proti suchému a hofilavému materiálu.

Pravidelnû kontrolujte, zda je tlumiã v˘fuku bezpeãnû upevnûn k 
zafiízení.

Nikdy nepouÏívejte stroj, kter˘ má po‰kozen˘ tlumiã v˘fuku.

Stfiihaã

Pokud se stane havárie najetím sekaãkou pfiekáÏku, je po‰kozené 
noÏe tfieba vymûnit.

V˘mûnu nebo brou‰ení sekacích noÏÛ by mûla provést 
autorizovaná servisní dílna.

!
V¯STRAHA!  Pfied ãi‰tûním, opravou nebo 

prohlídkou se pfiesvûdãte, Ïe se fiezné 

vybavení zcela zastavilo. Vyjmûte kabel 

zapalování ze svíãky.

!
V¯STRAHA!  Bûhem práce se strojem se 

tlumiã v˘fuku zahfiívá na vysokou teplotu a 

zÛstává hork˘ i krátce po vypnutí stroje. 

Nedot˘kejte se tlumiãe v˘fuku, dokud 

nevychladne!

!
V¯STRAHA!  Pfii opravách Ïacího ústrojí vÏdy 

pouÏívejte odolné ochranné rukavice. NoÏe 

jsou mimofiádnû ostré a mohou snadno 

zpÛsobit pofiezání.

0,5 mm
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ÚDRÎBA
V˘mûna oleje

Motorov˘ olej je tfieba mûnit kaÏd˘ rok nebo po 25 hodinách 
provozu.

Pfii v˘mûnû oleje postupujte takto:

• Vyprázdnûte palivovou nádrÏ. Nechte stroj bûÏet tak dlouho, 
aÏ bude nádrÏ prázdná.

• Odpojte pfiívodní vodiã od zapalovací svíãky.

• Od‰roubujte víãko plnicího hrdla oleje.

• Vyprázdnûte olejovou nádrÏ pomocí olejové pumpiãky 
(pfiíslu‰enství).

Informace o likvidaci nadbyteãného motorového oleje získáte 
u nejbliÏ‰í benzínové pumpy.

• NaplÀte nov˘m, kvalitním motorov˘m olejem. Viz ãást 
Technické údaje.

• Zkontrolujte hladinu oleje na mûrce na víãku plnicího hrdla 
oleje.

• Abyste správnû odeãetli hladinu oleje, musí b˘t víãko plnicího 
hrdla oleje úplnû za‰roubováno. Je-li hladina oleje nízká, 
doplÀte motorov˘m olejem aÏ k horní rysce mûrky.

• Za‰roubujte víãko plnicího hrdla oleje.

Nabíjení baterie LC 53 Ee

Baterii lze nabít následujícím zpÛsobem:

• Sundejte sbûrací ko‰.

• Stisknûte otvor pojistky a sundejte kryt baterie.

• Povolte kontakty kabelu baterie.

• Pfiipojte nabíjeãku baterie a a nabíjejte baterii max. po dobu 24 
hodin.

âi‰tûní krytu Ïacího ústrojí

• Pfiipojte vodní hadici k pfiipojení krytu Ïacího ústrojí. 

• Nastartujte motor a nechte noÏe chvíli toãit. Voda je 
vytlaãována ven a ãistí kryt Ïacího ústrojí.

Sefiízení lanka spojky 

Lanko spojky se sefiizuje otáãením stavûcího ‰roubu.

FULL

DODO
NOT
NOT

OVERFILL

OVERFILL

CAUTION

CAUTION

max
24 h
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ÚDRÎBA
V následujících odstavcích najdete nûkteré pokyny k 

provádûní obecné údrÏby.

Denní údrÏba

1 Zkontrolujte, zda rukojeÈ brzdy motoru fiádnû funguje.

2 OdstraÀte ze sekaãky kartáãkem listy, trávu a podobné 
neãistoty.

3 Kontrolujte hladinu oleje.

4 Vyãistûte sání vzduchu v krytu startéru. Zkontrolujte startér a 
lanko startéru.

5 Pfiesvûdãte se, zda jsou matice a ‰rouby utaÏené.

6 Zkontrolujte stfiihací nástavec. Nikdy nepouÏívejte tupé, 
prasklé nebo jinak po‰kozené ãepele.

T˘denní údrÏba

1 Vyãistûte vzduchov˘ filtr. V pfiípadû potfieby ho vymûÀte.

2 Vyãistûte zapalovací svíãku. Ovûfite, zda je vzdálenost 
elektrod zapalovací svíãky 0,51 mm.

3 Vyãistûte chladicí Ïebra válce.

Nejménû jednou roãnû

1 Zkontrolujte, zda hnací fiemen není po‰kozen˘ a viditelnû 
vadn˘.

2 Oãistûte pfievodovku.

3 Zkontrolujte stav filtru paliva a hadice pfiívodu paliva. V pfiípadû 
potfieby je vymûÀte.

4 Proveìte jednou roãnû servis v autorizované servisní dílnû 
(nejménû jednou roãnû nebo kaÏd˘ch 200 hodin).

FULL

DODO
NOT
NOT

OVERFILL

OVERFILL

CAUTION

2

3

1

2

3

1
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Technické údaje

Poznámka 1: Uveden˘ jmenovit˘ v˘kon motoru je prÛmûrn˘ ãist˘ v˘kon (pfii specifikovan˘ch ot./min.) typického motoru pro model motoru 
mûfien˘ podle normy SAE J1349/ISO1585. Sériovû vyrábûné motory se od této hodnoty mohou li‰it. Skuteãn˘ v˘stupní v˘kon motoru 
instalovaného na koneãném v˘robku závisí na provozních otáãkách, povûtrnostních podmínkách a dal‰ích hodnotách.

Poznámka 2: Emise hluku do okolí namûfiená jako efekt zvuku (LWA) dle direktivy ES 2000/14/ES.

Poznámka 3: Uvádûná data pro hladinu akustického tlaku mají typickou statistickou odchylku (standardní odchylku) 1,2 dB(A).

Poznámka 4: Uvádûná data pro hladinu vibrací mají typickou statistickou odchylku (standardní odchylku) 0,2 m/s2.

LC 48 e LC 48 Be LB 48 e

Motor

V˘robce motoru Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton

Obsah válce, cm3 161 161 161

Rychlost, ot./min. 2900 2900 2900

Jmenovit˘ v˘kon motoru, kW (viz poznámka 1) 2,7 2,7 2,7

Systém zapalování

Zapalovací svíãka Champion QC12YC Champion QC12YC Champion QC12YC

Vzdálenost elektrod, mm 0,5 0,5 0,5

Palivov˘ a mazací systém

Objem palivové nádrÏe, litr 1,6 1,6 1,6

Objem nádrÏe oleje, litrÛ 0,6 0,6 0,6

Motorov˘ olej SAE 30 SAE 30 SAE 30

Hmotnost

Sekaãka na trávu s prázdn˘mi nádrÏemi, kg 42 44 38

Emise hluku

(viz poznámka 2)

Hladina akustického v˘konu, zmûfiená dB(A) 95 93 90

Hladina akustického v˘konu, zaruãená LWAdB(A) 96 95 92

Hladiny hluku

(viz poznámka 3)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 82 80 76

Hladiny vibrací

(viz poznámka 4)

RukojeÈ

Sekání trávy

Îací systém 3 in 1 3 in 1 2 in 1

V˘‰ka seãení, mm 25-70 25-70 25-70

·ífika zábûru seãení, cm 48 48 48

Stfiihaã Pevn˘ Pevn˘ Pevn˘ 

Provoz

Rychlost, km/h 5,4 5,4 5,4

Startování

Elektrick˘ startér - - -
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Poznámka 1: Uveden˘ jmenovit˘ v˘kon motoru je prÛmûrn˘ ãist˘ v˘kon (pfii specifikovan˘ch ot./min.) typického motoru pro model motoru 
mûfien˘ podle normy SAE J1349/ISO1585. Sériovû vyrábûné motory se od této hodnoty mohou li‰it. Skuteãn˘ v˘stupní v˘kon motoru 
instalovaného na koneãném v˘robku závisí na provozních otáãkách, povûtrnostních podmínkách a dal‰ích hodnotách.

Poznámka 2: Emise hluku do okolí namûfiená jako efekt zvuku (LWA) dle direktivy ES 2000/14/ES.

Poznámka 3: Uvádûná data pro hladinu akustického tlaku mají typickou statistickou odchylku (standardní odchylku) 1,2 dB(A).

Poznámka 4: Uvádûná data pro hladinu vibrací mají typickou statistickou odchylku (standardní odchylku) 0,2 m/s2.

LC 53 e LC 53 Be LC 53 Ee

Motor

V˘robce motoru Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton

Obsah válce, cm3 161 161 161

Rychlost, ot./min. 2900 2900 2900

Jmenovit˘ v˘kon motoru, kW (viz poznámka 1) 2,7 2,7 2,7

Systém zapalování

Zapalovací svíãka Champion QC12YC Champion QC12YC Champion QC12YC

Vzdálenost elektrod, mm 0,5 0,5 0,5

Palivov˘ a mazací systém

Objem palivové nádrÏe, litr 1,6 1,6 1,6

Objem nádrÏe oleje, litrÛ 0,6 0,6 0,6

Motorov˘ olej SAE 30 SAE 30 SAE 30

Hmotnost

Sekaãka na trávu s prázdn˘mi nádrÏemi, kg 40 45 46

Emise hluku

(viz poznámka 2)

Hladina akustického v˘konu, zmûfiená dB(A) 98 97 98

Hladina akustického v˘konu, zaruãená LWAdB(A) 98 98 98

Hladiny hluku

(viz poznámka 3)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 83 82 83

Hladiny vibrací

(viz poznámka 4)

RukojeÈ, m/s2

Sekání trávy

Îací systém 3 in 1 3 in 1 3 in 1

V˘‰ka seãení, mm 25-70 25-70 25-70

·ífika zábûru seãení, cm 53 53 53

Stfiihaã Pevn˘ Pevn˘ Pevn˘ 

Provoz

Rychlost, km/h 5,4 5,4 5,4

Startování

Elektrick˘ startér - - Ano
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TECHNICKÉ ÚDAJE
ES Prohlá‰ení o shodû

(Platí pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, ·védsko, tel.: +46-36-146500, tímto prohla‰uje, Ïe sekaãky Husqvarna LB 48 e, LC 48 e,  

LC 48 Be, LC 53 e, LC 53 Be a LC 53 Ee s v˘robním ãíslem 10xxxxxxx a vy‰‰ím vyhovují poÏadavkÛm SMùRNICE RADY:

   - ze 17. kvûtna 2006 „t˘kající se strojních zafiízení” 2006/42/EC

   - ze dne 15. prosince 2004 "t˘kající se  elektromagnetické kompatibility" 2004/108/EEC.

   - ze dne 8. kvûtna 2000 "t˘kající se  emise hluku do okolí" 2000/14/ES.

Pro informaci ohlednû emisí hluku viz kapitolu Technické údaje.

0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, vydal zprávy t˘kající se zhodnocení shody podle 
dodatku VI ke SMùRNICI RADY z 8. kvûtna 2000 „t˘kající se emisí hluku do okolního prostfiedí” 2000/14/EC.

âísla certifikátÛ jsou:

01/901/083 -  Husqvarna LC 53 e, LC 53 Ee

01/901/085 -  Husqvarna LC53B e

01/901/087 -  Husqvarna LB48 e

01/901/086 -  Husqvarna LC48B e

01/901/088 -  Husqvarna LC48 e

Husqvarna, 29. prosince 2009

Bengt Ahlund, fieditel v˘voje (Autorizovan˘ zástupce spoleãnosti Husqvarna AB a odpovûdn˘ za technickou dokumentaci.)
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